Fiction  (RUS-ENG) 

	Исходный/Source:
	Перевод/Target:

	Скала на краю времен.
В кадре - просторная горная долина без единого следа человеческого пребывания. Облака, скалы, величие и покой. На огромной скале - крохотный силуэт обнаженного человека. Это главный герой фильма - Сергей Ракитин. Он ведет диалог с самим собой, и камера незаметно, но неотвратимо приближается к нему с каждым словом:
- Вот, послушай: "Взойду на небо, выше звезд божьих вознесу престол мой, и сяду на горе в сонме богов, на краю севера; взойду на высоты облачные, буду подобен Всевышнему!" Какая сила! 
Голос Ракитина за кадром спрашивает:
- Какая же это сила? Для того, чтобы вовремя остановиться, сил нужно вдвое больше.
- То есть, если я нашел в себе силы остановиться, значит, я мог бы победить, если бы пошел дальше?
- Ты все равно запутаешься...
- Ну, почему же, все очень просто. Смотри: ты говоришь беременной женщине, что она не готова к материнству, потому что ей не хватает мудрости. Самое мудрое решение - отказаться от ребенка. Она отказывается. Следовательно, она мудра, и вполне могла бы стать матерью, если б родила...

80-е годы. Квартира Ракитина. Зима. Под утро.
Полная тишина. Врач в белом халате, участковый в милицейской форме, еще какие-то люди что-то кричат - спрашивают или доказывают? - беззвучно раскрывая рты и размахивая руками.
Лицо человека в ошметках мыльной пены. Это Ракитин. Ему около 25 лет. Ракитин сидит, упершись лбом в кафельную стену. Поднимает лицо - на его лбу: крестообразный отпечаток границ между плитками.
На полу - темная капля крови среди мыльной пены. Пена беззвучно и неотвратимо приближается к капле.
В полной тишине снуют мимо Ракитина милиционеры, понятые, санитары. Их мокрая обувь оставляет на полу грязные следы. Участковый что-то спрашивает. Ракитин, не отвечая, смотрит на него отсутствующим взглядом. Среди этой немой суеты он ничего не чувствует, ничего не понимает... 
Руки Ракитина приближаются к капле крови на полу и будто пытаются оградить, защитить ее от беспощадно наползающей бесформенной пены. 
Выносят на носилках накрытое простыней тело. 
По ночным улицам уносится машина "Скорой помощи". 
На фоне все этой сцены идут начальные титры картины. 
Пена приближается к капле вплотную. Кровь вскипает. 
Врачи, санитары, участковый, понятые. 
Машина "Скорой помощи" 
Титры (название фильма): 
КИПЯТОК
	A Rock at the edge of the Times.
In the frame: a vast mountain valley without any signs of human presence. Clouds, rocks, grandeur and serenity. There is a tiny silhouette of a naked man on a huge rock. This is the central character of the film, Sergey Rakitin. He is talking to himself, and the camera is imperceptibly, but steadily moving closer to him with each word.
- Look here: "I will rise upon the skies, I will raise my throne higher than the stars of God, I will sit on the mountain among the host of gods, at the edge of the North, I will ascend to the clouds and be like the Most High!" What a power!
Rakitin's voice behind the screen asks:
- What kind of power is that? You must be twice as strong to stop in time. 
- That is, if I found strength inside myself to stop, it means I could win if I continued? 
- You will lose the right way, all the same…
- But why? Everything is simple. Look: you say to a pregnant woman she is not ready for motherhood because she is not wise enough. The wisest solution would be to refuse having a baby, and she does refuse. Therefore, she is wise and could have become a mother, if the baby had been born...

The 1980s. Rakitin's flat. Winter. Before dawn.
Complete silence. A doctor in a white gown, a uniformed district militia officer. Some people are shouting - asking questions or proving something – soundlessly opening their mouths and waving their hands. 
A man's face covered with soapsuds. This is Rakitin. He is about 25. He is seated leaning his forehead against a tiled wall. He raises his head: there is a cross-like imprint of the tile slab borders upon his forehead. 
 There is a dark drop of blood on the floor among soapsuds. The soapsuds are soundlessly but inevitably coming closer to the drop. 
Militia officers, witnesses and medical attendants are dashing round Rakitin in complete silence. Their wet boots leave dirty footprints on the floor. The district officer is asking something. Rakitin gives no answer, looking at the officer absent-mindedly. He neither feels nor understands anything amid this mute fuss…
Rakitin's hands move towards the blood drop as if trying to save , protect it against the crawling shapeless soapsuds.
A body covered with a sheet is carried away on a stretcher.
An ambulance rushes away along the night streets of the city.
The first subtitles of the film are moving at the background of the scene.
The soapsuds reach the blood drop. The blood boils. 

Doctors, aides, militia officer, witnesses.
The ambulance.
Subtitles (film title):
BOILING. 


